OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY
(IMT)

1. Wylaczna moc obowiazujaca OWS

Dostawy Carl Zeiss odbywajg sie wylacznie w oparciu o niniejsze Ogoélne Warunki
Sprzedazy (zwane dalej: ,OWS”) z modyfikacjami wynikajacymi z umowy i/lub zaméwienia,
na ktére to zmiany Carl Zeiss wyraznie wyrazit zgode. Niniejsze OWS majg zastosowanie
rowniez wtedy, gdy w sposéb wyrazny Carl Zeiss nie sprzeciwit sie ogélnym warunkom
zakupu stosowanym przez Panstwa i majg przed nimi pierwszenstwo.

2. Ceny

Ceny Carl Zeiss nie obejmujg kosztow dostawy, chyba ze w spos6b wyrazny zostato to
zaznaczone w ofercie Carl Zeiss lub innym réwnowaznym dokumencie. Ztozenie przez
Panstwa zamdéwienia oznacza zobowigzanie sie Panstwa do zwrotu poniesionych przez
Carl Zeiss kosztow dostawy towaréw do miejsca przez Panstwa wskazanego, chyba ze
strony ustalg inaczej na pismie. Ceny ulegajg powiekszeniu o nalezny podatek od towardw i
ustug (VAT) w wysokosci obowigzujacej w dniu wystawienia faktury.

3. Warunki ptatnosci

3.1 Faktury Carl Zeiss ptatne sg w ciggu 14 dni od daty dostawy, chyba ze w konkretnym
wypadku wskazana zostanie w tresci faktury inna — pézniejsza lub wczesniejsza data.
Dla uznania terminowosci ptatnosci decydujaca jest mozliwosé nieograniczonego
dysponowania przez Carl Zeiss kwotg na rachunku bankowym, a w przypadku weksli i
czekow - mozliwosc¢ ich terminowej realizacji i zapisu na dobro Carl Zeiss rachunku w
drodze zwyczajowo podejmowanych czynnosci. Wszelkie koszty i optaty powstate w
zwigzku z dyskontowaniem i przedstawianiem weksli i czekéw do zaptaty obcigzajg
Panstwa.

3.2 W stosunku do wymagalnych ptatnosci Carl Zeiss jest uprawniony do naliczania odsetek
za opOznienie w zaptacie wedtug aktualnie obowigzujacej stawki odsetek ustawowych.
Powyzsze nie wytagcza mozliwosci dochodzenia przez Nas dalej idacych roszczen
odszkodowawczych z tytutu wyrzadzonej Nam szkody. Postanowienia powyzsze nie
naruszajg innych przystugujacych Nam praw.

3.3 Prawo potracenia przystuguje Panstwu tylko w przypadku, gdy stuzy Panstwu wobec
Nas wierzytelnos¢ stwierdzona prawomocnym wyrokiem sadowym.

3.4 W przypadku istotnego pogorszenia sie Panstwa sytuacji majatkowej po zawarciu
umowy (co moze by¢ w szczegdlnosci stwierdzone odmowag ubezpieczenia transakcji
przez ubezpieczyciela transakcji handlowych tego typu), przystuguje Nam prawo
powstrzymania sie ze spetnieniem Naszego swiadczenia do czasu zaspokojenia przez
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Panstwa wymagalnej wierzytelnosci lub wedtug naszego uznania ziozenia przez
Panstwa w stosunku do Naszej niewymagalnej wierzytelnosci odpowiedniego
zabezpieczenia, w tym wptaty przez Panstwa zaliczki w wysokosci do 100% ceny. Te
same uprawnienia (wstrzymanie dalszych dostaw, zadanie zabezpieczenia ptatnosci w
tym poprzez wptacenie zaliczki) przystuguja nam w przypadku opdznienia sie przez
Panstwa z zaptata o wiecej niz 14 dni.

4. Termin dostawy

4.1 Termin dostawy uznaje sie za dotrzymany, jezeli przed jego uptywem przewoznik lub

4.2

4.3

4.4

inny wyspecjalizowany podmiot dokonujacy dostawy zgtosi Panstwu gotowosé wydania
towaru.

Jesli niedotrzymanie terminu dostawy spowodowane jest konfliktem z pracownikami albo
innymi nieprzewidywalnymi i niezawinionymi zdarzeniami, takimi jak np. niedob6r
materiatbw lub energii, niekompletnosé lub nieterminowos¢é Naszych dostawcéw
(pomimo zachowania nalezytej starannosci w ich wyborze) a niedotrzymaniu terminu
dostawy, rowniez przy dotozeniu wszelkich staran z Naszej strony, nie mozna byto
zapobiec, termin dostawy ulega wydluzeniu o okres trwania zdarzenia oraz o
odpowiedni okres niezbedny do usuniecia skutkéw tego zdarzenia. W przypadku
udowodnienia przez Panstwa uzasadnionej niemozliwosci zaakceptowania takiego
wydtuzenia terminu, przystuguje Panstwu prawo odstgpienia od umowy, ale wylacznie w
tej czesci, w jakiej nie zostata ona jeszcze wykonana. Wszelkie dalej idgace Panstwa
roszczenia ulegajg wytaczeniu.

W przypadku zawinionego przez Nas niedotrzymania terminu dostawy, przystuguje
Panstwu - po bezskutecznym uptywie dodatkowego, pisemnie wyznaczonego Nam
terminu - prawo odstgpienia od umowy albo — o ile udowodnig Panstwo, ze w wyniku
zwtoki poniesli Panstwo szkode — prawo dochodzenia roszczen odszkodowawczych w
wysokosci nie przekraczajacej jednak 0,5% ceny niedostarczonego w terminie towaru za
kazdy petny tydzien zwtoki i nie przekraczajacej facznie 5% wartosci niedostarczonego
w terminie towaru. Wszelkie dalej idace Panstwa roszczenia odszkodowawcze,
niezaleznie od ich podstawy prawnej ulegajg wytaczeniu, z zastrzezeniem postanowien
pkt. 9 OWS.

W przypadku Panstwa opéznienia w odbiorze lub odmowy odbioru zaméwionych
towarow bez przyczyny wskazanej w niniejszych OWS lub nieobecnosci Panstwa
przedstawiciela w miejscu dostawy, sa Panstwo zobowigzani do zwrotu poniesionych
przez Nas dodatkowych kosztéw magazynowania, dodatkowego transportu,
ubezpieczenia towaréw w transporcie. Niezaleznie od powyzszego mozemy w terminie
miesiaca od wystgpienia w/w okolicznosci odstgpi¢ od umowy, w takim wypadku sg
Panhstwo zobowigzani zaptaci¢ Nam petng wartos¢ brutto niedostarczonego towaru.



5. Wysytka, ubezpieczenie i przejscie ryzyka

5.1 W braku odmiennych postanowien umownych obowigzek dostarczenia towaru do
umowionego miejsca dostawy obcigza Nas, z tym ze koszty obcigzajg Panstwa.

5.2 Koszty ubezpieczenia towaru od wszelkich ryzyk transportowych obcigzajg Nas.

5.3 Ryzyko uszkodzenia, zniszczenia lub utraty towaru przechodzi na Panstwa z chwilg
nadejscia towaru do wskazanego przez Panstwa miejsca. W sytuacji jednak, gdy
transport towaru organizowany jest przez Panstwa, przejscie na Panstwa ryzyka
nastepuje z chwilg:

e wydania towaru przewoznikowi lub

e opuszczenia przez towar naszego zaktadu (magazynu) lub

e ofrzymania przez Panstwa informacji o gotowosci towaru do wysytki, w przypadku
opdbznienia sie wysyiki z powodow, za ktére My nie ponosimy odpowiedzialnosci.

5.4 Dopuszcza sie mozliwos¢ dostaw czesciowych.

6. Zgltaszanie wad i szkéd transportowych

Zawiadomienie o wadach jawnych, niewtasciwych dostawach lub niedoborach towaru, a w
przypadku dostaw realizowanych Naszym transportem — takze szkdéd powstatych w
transporcie, nalezy zgtosi¢ Nam, na piSmie, niezwlocznie po ich ujawnieniu, nie pézniej
jednak niz w ciggu 48 godzin od chwili otrzymania towaru, pod rygorem utraty tego
uprawnienia.

7. Instalacja, rozruch i odbior

W razie zlecenia Nam dokonania instalacji i rozruchu urzadzenia, warunki dokonania tych
czynnosci oraz warunki odbioru urzadzenia, Nasze wynagrodzenie ustalone zostang w
drodze odrebnego porozumienia.

8. Gwarancja
Ponosimy odpowiedzialno$¢ (udzielamy gwarancji) za wady fizyczne, z wylaczeniem dalej
idacych roszczen — z zastrzezeniem pkt. 11 OWS — na nastepujacych zasadach:

8.1 Wady fizyczne

a) Okres gwarancji dla poszczegdblnych elementéw systemow bedzie kazdorazowo
wskazywany przez Nas na pismie. W przypadku braku takiego wskazania co do
poszczegoblnego elementu, uznaje sie, iz dany element nie zostat objety gwarancja.

b) Wszystkie czesci, ktérych wada wynikta z okolicznosci tkwiacych w towarze przed
przejsciem na Panstwa ryzyka, beda przez Nas bezptatnie - wedtug naszego wyboru -

naprawione lub wymienione na nowe. Stwierdzone wady nalezy niezwtocznie zgtosic¢
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9)

Nam na pismie. Czesci wymienione na nowe stajg sie Naszg wilasnoscig. O zasadnosci
reklamacji i terminie jej zatatwienia decydujemy jednostronnie.

Dla podjecia czynnosci zwigzanych z naprawa lub wymiang czesci zobowigzani sg
Panstwo stworzyé Nam odpowiednie warunki (wedlug naszej decyzji dostarczy¢
elementy, ktérych dotyczy reklamacja do miejsca przez Nas wskazanego lub udostepnié
element na miejscu); w przeciwnym wypadku bedziemy zwolnieni od odpowiedzialnosci z
tytutu gwaranciji.

Koszty powstate w zwigzku z usunigciem wady lub dostawg czesci zamiennych, wigcznie
z kosztami wysyiki, kosztami demontazu i montazu obcigzaja Nas, o ile Panstwa
reklamacja okaze sie uzasadniona.

Nasza odpowiedzialnos¢ =z tytutu gwarancji wylaczona jest w przypadkach:
niewtasciwego lub niezgodnego z przeznaczeniem uzywania; nieprawidtowego montazu
lub uruchomienia, spowodowanych dziataniem Panstwa lub osoby trzeciej; naturalnego
zuzycia; nieprawidlowego lub nieostroznego obchodzenia sie; nieprawidiowej
konserwacji; stosowania niewtasciwych pomocy warsztatowych; niewtasciwie
przeprowadzonego remontu; nieodpowiedniego podioza; niekorzystnych wptywow
chemicznych, elektrochemicznych Ilub elektrycznych — o ile My nie ponosimy
odpowiedzialnosci za powyzsze zdarzenia.

W przypadku napraw i czynnosci serwisowych przeprowadzanych przez Panstwa lub
osobe trzecia, wytacza sie naszg odpowiedzialnos¢ za powstate stad wady. To samo
dotyczy dokonania przez Panstwa zmian w dostarczonym przez Nas towarze bez
uprzedniej naszej zgody.

Nasza odpowiedzialno$¢ z tytutu rekojmi za wady fizyczne jest wytaczona.

8.2 Wady prawne

a)

Jesli uzywanie dostarczonego przez Nas towaru prowadzi¢ bedzie do naruszenia praw
wiasnosci przemystowej lub praw autorskich osob trzecich, ktoére zgtosza swoje
roszczenia wobec Panstwa, stworzymy wedlug swojego uznania na swoj koszt,
mozliwo$¢ zgodnego z prawem uzywania towaru lub zmodyfikujemy towar w sposéb jak
najdalej odpowiadajgcy Panstwa interesom, tak, aby nie dochodzito do naruszen
chronionych praw osob trzecich. Jesli powyzsze okaze sie - ze wzgledu na warunki
gospodarcze lub termin - niemozliwe, przystuguje Panstwu prawo odstgpienia od umowy.
Z powyzszych powod6éw prawo odstapienia od umowy przystuguje réwniez Nam.

Zwolnimy Panstwa od wszelkich prawomocnie stwierdzonych roszczen oséb trzecich,
ktorym przystugujg chronione prawa wtasnosci przemystowej lub prawa autorskie,

Nasze zobowigzania , okreslone w pkt. 8.3 OWS, dotyczace naruszenia praw wtasnosci
przemystowej lub praw autorskich, majg - z zastrzezeniem pkt. 11 OWS - charakter



katalogu zamknietego. Zobowigzania powyzsze obcigzajg Nas wytacznie wéwczas gdy

spetnione zostang tacznie nastepujace warunki:

- zostaniemy niezwtocznie zawiadomieni przez Panstwa o roszczeniach zgtoszonych w
zwigzku z naruszeniami i

- Panstwo bedziecie Nas wspiera¢é w obronie przed zgtoszonymi roszczeniami,
ewentualnie umozliwicie Nam podjecie czynnosci modyfikujacych opisanych w pkt.
8.3 OWSii

- zapewnione zostang Nam wszelkie srodki zmierzajace do podjecia obrony, wigcznie
z pozasadowymi i

- wada prawna nie bedzie spowodowana zastosowaniem sie do Panstwa wskazowek i

- naruszenie prawa nie nastgpi wskutek samowolnie dokonanych zmian Ilub
niezgodnego z umowg uzywania dostarczonego towaru.

8.3 Oprogramowanie

Dla oprogramowania obowigzujg ponadto nastepujace postanowienia:

Gwarantujemy, iz dostarczone oprogramowanie w okresie gwarancji odpowiada
specyfikacjom i zostato przygotowane z odpowiednia starannoscia i wiedza fachowa. Biorac
pod uwage fakt, iz na dzisiejszym poziomie wiedzy wykluczenie wszelkich btedow w
oprogramowaniu nie jest mozliwe, bedziemy korygowa¢ btedy oprogramowania
uniemozliwiajace witasciwe uzytkowanie wg wiasnego uznania. W zaleznosci od rodzaju
btedu bedziemy wykonywaé korekty poprzez dostawe ulepszonej wersji  oprogramowania
lub udzielenie wskazéwek jak je usunaé lub zniwelowaé ich skutki. Termin i sposéb usuniecia
btedu bedzie przez Nas jednostronnie ustalony. Za btad oprogramowania rozumie sie tylko
taki btad, ktéry moze by¢é w kazdej chwili odtworzony. Zobowigzujemy sie usunaé¢ wszelkie
btedy oprogramowania, ktére utrudnia¢ beda korzystanie z oprogramowania w stopniu
wiekszym niz nieistotny. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za niepoprawnie dziatajace
oprogramowanie jezeli zostato ono zainstalowane w srodowisku i konfiguracji innej niz przez
Nas okreslone;.

8.4 Przeniesienie praw

Jezeli strony nie ustality inaczej, wszelkie roszczenia z tytutu gwaranciji, dotyczace czesci
(oprzyrzadowania) otrzymanych przez Nas od innych producentéw/dostawcéw, uwaza sie za
przeniesione na Panstwa. Wydamy Panstwu w tym celu wszelkie posiadane dokumenty
najpdzniej w dniu odbioru produktu. Zobowigzani sg Panstwo kierowa¢ swoje roszczenia
wytacznie do gwaranta, roszczenia wobec Nas sg w tym zakresie wytagczone z
zastrzezeniem kolejnego zdania. Jestesmy zobowigzani do usuniecia takiej wady tylko

woéwczas, gdy gwarant - pomimo zachowania przez Panstwa wszystkich wymogéw



nalezytego zgtoszenia wad okreslonych w gwarancji - wady takiej bez uzasadnionej
przyczyny nie usunie.

9. Prawa wlasnosci przemystowej i prawa autorskie

9.1 Zabrania sie dokonywania wszelkich zmian wygladu zewnetrznego towaru, ktére
stwarzatyby mozliwos$¢ uznania Panstwa lub osoby trzeciej za producenta towaru, jak i
usuwania Naszych (Carl Zeiss) znakéw towarowych z towaru lub nanoszenia Panstwa
oznaczen.

9.2 Zastrzegamy sobie tytut wtasnosci i prawa autorskie do kosztoryséw, rysunkéw i innych
dostarczanych Panstwu dokumentéw w wykonaniu umowy. Dokumenty te moga zostac

udostepnione osobie trzeciej jedynie po uzyskaniu Naszej pisemnej zgody.

10. Prawa do oprogramowania

Na oprogramowanie i zwigzana z nim dokumentacje, jak réwniez pdzniejsze ich
uzupetnienia, przyznajemy Panstwu nieprzenoszalne i niewytaczne prawo do wewnetrznego
ich wykorzystywania w celu eksploatacji dostarczonego towaru. Udostepnienie
oprogramowania lub dokumentacji osobie trzeciej wymaga Naszej uprzedniej, pisemnej
zgody. Zabrania sie dalszego kopiowania oprogramowania lub dokumentacji, z wyjatkiem

sporzadzenia kopii zapasowej na Panstwa wewnetrzne potrzeby.

11. Odpowiedzialnos¢ i roszczenia odszkodowawcze
11.1 Jesli dostarczony Panstwu towar nie bedzie moégt by¢ z Naszej winy eiss uzyty w
spos6b odpowiadajacy umowie, wskutek braku lub btednie udzielonych informagji i
porad, zarébwno przed jak i po zawarciu umowy, wskutek naruszenia innych ubocznych
obowigzkéw umownych, dotyczacych w szczegdélnosci instrukcji obstugi i konserwacji
dostarczonego towaru, odpowiednie zastosowanie majg postanowienia pkt. 8, pkt.
11.2, pkt. 11.3 i pkt. 11.4 OWS, z wylgczeniem wszelkich dalej idacych Panstwa
roszczen.
11.2 Za szkody inne niz powstate w dostarczonym towarze, ponosimy odpowiedzialnos¢ —
niezaleznie od jej podstawy prawnej — jedynie w przypadkach:
- winy umysinej;
- razacego niedbalstwa cztonkéw organdw lub personelu kierowniczego;
- zawinionego uszkodzenia ciata, utraty zycia lub uszczerbku na zdrowiu;
- podstepnego zatajenia wady lub wady, o nieistnieniu ktérej zapewnialismy;
- 0 ile na podstawie przepisow o odpowiedzialnosci za szkode wyrzadzong przez
produkt niebezpieczny uzasadniona jest Nasza odpowiedzialno$¢ jako producenta
towaru.



11.3

11.4

Ponosimy takze odpowiedzialno$¢ za nieumysine naruszenie istotnych postanowien
umowy, z tym ze odpowiedzialnos¢ ta ograniczona jest wylgcznie do szkody typowej
dla umowy i mozliwej w sposéb rozsadny do przewidzenia z wylaczeniem utraconego
zysku.

Nasza odpowiedzialno$¢ przy dostawie oprogramowania z tytutu utraty/modyfikacji
Panstwa danych wywotanych btedem oprogramowania jest dodatkowo ograniczona do
Panstwa straty, ktéra wystapitaby réwniez wtedy, gdyby Panstwo odpowiednio dopetnili
obowiazku zabezpieczania swoich danych (tworzenie kopii zapasowych co najmniej

raz dziennie).

11.5 Wszelkie dalej idace Panstwa roszczenia odszkodowawcze ulegajg wytaczeniu.

12. Dane osobowe, witasciwos¢ sadu, klauzula salwatoryjna

12.1 Zawierajgc umowe w oparciu o OWS upowazniacie Nas Panstwo do gromadzenia i

12.2

12.3

przetwarzania danych osobowych dotyczacych Panstwa, zgodnie z ustawg z dnia 29
sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych, dla celéw zwigzanych z prowadzong
przez Nas dziatalnoscig gospodarcza. Administratorem Panstwa danych osobowych
jest Carl Zeiss sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu, ul. Naramowicka 76. Jestescie
Panstwo uprawnieni do wgladu w Panstwa dane osobowe oraz do zadania ich
uzupetnienia, poprawiania lub zmiany.

Sadem wiasciwym dla rozstrzygania sporéw wynikltych na tle uméw zawartych w
oparciu o0 OWS jest wtasciwy rzeczowo sad powszechny w Poznaniu.

Ewentualna niewaznos¢ poszczegdlnych postanowien OWS nie powoduje niewaznosci
pozostatych postanowien OWS. W powyzszym przypadku, postanowienia uznane za
niewazne zastgpione zostajg automatycznie postanowieniami, ktére uznane beda
mogty zostac za skuteczne, jakie najbardziej odpowiada¢ beda celowi gospodarczemu

postanowien uznanych za niewazne.



